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ACAUTION aRead carefully and fully
understand the instructions before commencing
assembly. A supervising adult should also read
the instructions if a child assembles the model.
•Keep out of reach of small children. Children
must not be aliowed to put any parts or packaging
material in their mouths.

AVORSICHT •Bevpr Sie mil dem Zusam-
menbau beginnen, sollten Sie alle Anweisungen gele-
sen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, sollteeinbeaufsichtigenderErwach-
sener die Bauanleitung ebenfalls gelesen haben.
•Bausatz von kleinen Kindern fernhaften. Verhuten
Sie, da!3 Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund
nehmen oder Plastiktuten uber den Kopf ziehen.

A PRECAUTIONS »Sien lire et assimtler
ies instructions avant de commencer I'assemblage.
La construction du modele par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte.
•Garder hors de portee des enfants en bas age. Ne
pas laisser Ies enfants mettre en bouche ou sucer
ies pieces, ou passer un sachet vinyl sur la tete.

>ffiS"3~-<5;fc>O / Tools recommended / Benotigtes Werkzeug / Outillage necessaire

Modeling knife ^
Modelliermesser
Couteau de modeliste

Long nose pliers
Flachzange
Pinces a bees longs

Instant cement
Sekundenkleber
Colle rapide

Tamiya metal primer
Tamiya Metall-Grundierung
Appret pour metal Tamiya

Photo-etched parts
(T)Cut off photo-etched parts using a modeling
knife.
(2)Affix parts using only small amount of instant
cement. 3
@Appty metal primer prior to painting.
•Extra care should be taken to avoid personal
injury when handling photo-etched parts.

Fotogeatzte Teile
I Die fotogeatzten Teile mit einem Modellbau-
messer abschneiden.
l;Die Teile mit nur einer geringen Menge
Sekundenkleber anheften.
:!/Vor dem Lackieren Metall-Grundierung auftragen.
• Beim Umgang mit fotogeatzten Teilen sollte
man besondere Vorsictit walten lassen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Pieces photo-decoupees
®Detach; i p| |f̂ |̂  photo-decoupees avec un
couteau de modehste.
:"i)Fixer oes pieces avec une petite quantite de
colls cyanoacrylate.
'?;Appliqutjr U« i'appret pour metal Tamiya i
de peindre.
•Manipuier Ies pieces photo-decoupees avec
precaution pour eviter Ies blessures.

Instant cement
•^-Remove any paint or oil from cementing surface
before affixing parts.
*Use only a small amount of cement. Too much
cement will make joints turn white and lose
adhesion.
•̂ •Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use.
-^Carefully read instructions on use before
cementing,
Sekundenkleber
ifc-Entfernen Sie alle Farbe und Qlflecke von der

Klebeoberflache bevor sie Teile ankieben.
•^Verwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff.
Bei zuviel Klebstoff kann sich die Verbindung
verschieben und die Haftkraft verioren gehen.
-fcVerwenden Sie keinen alten Klebstoff. Teste"
Sie den Kleber vor der Anwendung zuerst rr:
nicht benotigten Teilen etwa vom Spritzling.

dem Kleben die GebrauchsanleitL-c
sorgfaltig lesen.
Colle rapide
-A'Enlever Ies traces de peinture ou de graisse c^=
surfaces de contact avant de coller Ies pieces,
•fcN'utiliser qu'une petite quantite de colle- :~~
exces peut blanchir Ies iignes de joint et h~ '.-'
('adhesion.
*Ne pas utiliser une colle perimee. Tester la :-: .•;
sur des pieces inutifisees comme des mcr;^^:
de grappes avant utilisation effective.
-^Lire soigneusement Ies instructions E. = — -K
coller.
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*Pass through seat prior to attaching
end PE part.
*Vor Anbringen der PE-Teile, milssen
die Riemen der Sitzgurte durch die
seitlichen und oberen Locherdes
Sitzes gefuhrt werden.
*Passer au travers du siege avant de
fixer la piece en photo-decoupe
d'exlr^mite.

2.4mm

6mm

Î Cut seatbelts to 2.4mm width and pass through
photo-etched buckles. Attach to seat while
adjusting seatbelt length. Refer to available
reference sources for seatbelt color and markings.
•^Schneiden Sie die Sitzgurte auf 2,4mm Breite
zu und fuhren Sie diese durch die fotogeatzte

•*Make holes.
*L6cher bohren.
ItPercer des trous.

Schnalle. Am Sitz befestigen und dabei die Lange
des Sitzgurtes einstellen. Informierer Sie sich
uber den Anschnailgurt und die Markieftngen in
anderen, verfugbaren Quellen.
"̂Decouper les sangles a 2,4mm de lares et !es

passer au travers des boucles en photo-
decoupe. Fixer au siege en ajustant la "gueur
des sangles. Se reporter a sa docu"-e~tation
pour la couleur des harnais et les marqLac±s.



S
X-18 •-tr=^'aX3?'^-y-?/Semi gloss black/

Seidenglanz Schwarz / Noir satine



X-7 • U-y K / Red / Rot /Rouge

^rCut off pre-molded parts and innko holes for attaching.
^Diegespritzten TeileabschnoHtmi und Locherzur Befestigung bohren.
I^Decouper les pieces mou!6os nl porcer pour fixer.

X

* Cut to 18mm.
AAul Illiiiiii /uschiioiden.

or A 18mm.
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